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7.9.2002 ОФИЦИАЛЕН ВЕСТНИК НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ L 240/34

РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1597/2002 НА КОМИСИЯТА
от 6 септември 2002 година

за определяне на подробни правила за прилагане на Директива 1999/105/ЕО на Съвета по отношение на
образеца на националните списъци на базов източник, предназначен за производство на горски

репродуктивен материал

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Директива 1999/105/ЕО на Съвета от 22 декем-
ври 1999 г. относно търговията с горски репродуктивен
материал (1), и по-специално член 10, параграф 3 от нея,

като има предвид, че:

(1) В съответствие с член 10, параграф 1 от Директива
1999/105/ЕО, държавите-членки създават национален
регистър на базовите източници на различните видове,
одобрени на тяхна територия.

(2) В съответствие с член 10, параграф 2 от посочената по-горе
директива, всяка държава-членка изготвя резюме на нацио-
налния регистър под формата на национален списък, който
предава, при поискване, на Комисията или на останалите
държави-членки. Националният списък се изготвя съгласно
единен образец за всяки „единица за одобряване“ по сми-
съла на член 4, параграф 2, буква б) от Директива
1999/105/ЕО и посочва точно всяка категория горски
репродуктивен материал съгласно разпоредбите на член 2,
параграф 1 от посочената по-горе директива. За категориите
„идентифициран източник“ и „селекциониран източник“ се
допуска обобщаване на „единиците за одобряване“, когато
те са от един район на произход. Данните за вписване в спи-
съците са уточнени в член 10, параграф 2, посочен по-горе.

(3) С оглед да се осигури доброто използване на националните
списъци и тяхната съвместимост, следва да се стандартизира
формата на тези списъци на общностно равнище. Това би
улеснило Комисията при публикуването на „общностен
списък на базовите източници, предназначени за производ-
ство на горски репродуктивен материал“, по смисъла на
член 11, параграф 1 от същата директива.

(4) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответ-
ствие със становището на Постоянния комитет по семена и
посадъчен материал за земеделие, градинарство и горско
стопанство,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Всяка държава-членка изготвя националния списък, посочен в
член 10, параграф 2 от Директива 1999/105/ЕО,
съгласно образеца, даден в приложението. Всяка държава-членка
представя този списък, при поискване, на Комисията и на
останалите държави-членки под формата на база данни или
електронни таблици.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след
публикуването му в Официален вестник на Европейските
общности.

Той се прилага от 1 януари 2003 г.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички
държави-членки.

Съставено в Брюксел на 6 септември 2002 година.

За Комисията

David BYRNE

Член на Комисията

(1) ОВ L 11, 15.1.2000 г., стр. 17.
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ЧАСТ Б

Указания за попълване на графите в националния списък на базов източник, представен в част А от настоящото
приложение

1. Видовете се вписват по азбучен ред (колона „Б“), като за всеки вид това се извършва по реда на категориите по член 2, параграф
1 от Директива 1999/105/ЕО (колона „В“), като се започне от категорията „идентифициран източник“ и се продължи с
категориите „селекциониран“, „окачествен“ и „изпитан“. В рамките на категорията „окачествен“ редът е, както следва:
семепроизводствени градини, родители на фамилия/и, клонове и клонови колекции. При категорията „изпитан“ понятието
насаждения предхожда понятието семепроизводствени градини.

2. Отделните колони се попълват в съответствие със стандартизирания ред за вписване и кодиране на информацията, съгласно
част Б, точка 4 от настоящото приложение.

3. Колона „Б“ се попълва в съответствие със съкращенията, означени в част Б, точка 5 от настоящото приложение.

4. Стандартизиран ред и кодиране на информацията, която следва да се впише в различните колони на националните списъци
на базов източник съгласно образеца, представена в част А от настоящото приложение

Колона на
националния списък,
както е посочено в

част А

Вид данни Информация за посочване

А Съкращение Инициали на съответната държава-членка на ЕС

Б Съкращение Виж. част Б, точка 5 от настоящото приложение. Сортове на Pinus nigra и
видовете Populus се вписват в колона „Н“

В Код Идентифициран източник: 1

Селекциониран: 2

Окачествен: 3

Изпитан (в колона „Н“ се означава дали е чрез
генетична оценка/сравнителни потомствени
опити/условно изпитан):

4

Г Идентификационен
код

За източниците на посевен материал и насажденията:

код на района на произход и/или

позоваване на националния регистър

За вписването на окачествените и изпитани източници:

само позоваване на националния регистър

Д Текст Име на местонахождението за източниците на посевен
материал,насажденията, семепроизводствените градини, родители на фами-
лия или, ако това е невъзможно, одобреното наименование за клоновете или
клонова колекция например

Е Градуси и минути Записани под псевдодесетична форма: например 56°31′N се означава като
56,31N; точна стойност или приблизително

Ж Градуси и минути Записани под псевдодесетична форма; точна стойност или приблизително;
източно или западно от Гринуич

З Метри Точна стойност или приблизително

И Код Източник на посевен материал: 1

Насаждения: 2

Семепроизводствени градини: 3

Родители на фамилия/фамилии: 4

Клонове: 5

Клонова колекция: 6
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Колона на
националния списък,
както е посочено в

част А

Вид данни Информация за посочване

Й Хектари За смесените насаждения — ефективната площ, заемана от въпросния вид,
а където това е невъзможно, се обозначава броят на дърветата, следвани от
буквата „T“

К Код Автохтонни/местни: 1

Неавтохтонни/неместни: 2

Неизвестен: 3

Л Текст Означава се произходът на базов източник, ако в колона „К“ е идентифици-
ран като неавтохтонен/неместен

М Код Многофункционално горско стопанство: 1

Други специфични цели (означават се в колона „Н“): 2

Н Текст Допълнителна информация (Вж. също колони „Б“, „В“ и „М“)

Когато не е необходимо дадена колона да бъде попълнена, се използва обозначението „НП“(не се прилага), за да се разграничи от случаите,
когато колоната остава празна поради липса на информация.
Колоните „Е“, „Ж“, „З“ и „Й“ не се попълват за базов източник от типа родители на фамилия/фамилии, клонове или клонова колекция.

5. Съкращения на ботаническите наименования на дървесните видове и получените от тях изкуствени хибриди, които следва
да се използват за попълване на колона „Б“ от националните списъци съгласно част А от настоящото приложение

Ботаническо наименование Сорт/вид Съкращение

Abies alba Mill. aal

Abies cephalonica Loud. ace

Abies grandis Lindl. agr

Abies pinsapo Boiss. api

Acer platanoides L. apl

Acer pseudoplatanus L. aps

Alnus glutinosa Gaertn. agl

Alnus incana Moench. ain

Betula pendula Roth. bpe

Betula pubescens Ehrh. bpu

Carpinus betulus L. cbe

Castanea sativa Mill. csa

Cedrus atlantica Carr. cat

Cedrus libani A. Richard cli

Fagus sylvatica L. fsy

Fraxinus angustifolia Vahl. fan

Fraxinus excelsior L. fex
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Ботаническо наименование Сорт/вид Съкращение

Larix decidua Mill. lde

Larix x eurolepis Henry leu

Larix kaempferi Carr. lka

Larix sibirica Ledeb. lsi

Picea abies Karst. pab

Picea sitchensis Carr. psi

Pinus brutia Ten. pbr

Pinus canariensis C. Smith pca

Pinus cembra L. pce

Pinus contorta Loud. pco

Pinus halepensis Mill. pha

Pinus leucodermis Antoine ple

Pinus nigra Arnold var. austriaca
var. calabrica var.
corsicana var.
maritima var.
clusiana

pni

Pinus pinaster Ait. ppa

Pinus pinea L. ppe

Pinus radiata D. Don pra

Pinus sylvestris L. psy

Populus spp.
и изкуствени хибриди между тези видове

alba
canadensis
nigra
tremula
etc.

pop

Prunus avium L. pav

Pseudotsuga menziesii Franco pme

Quercus cerris L. qce

Quercus ilex L. qil

Quercus petraea Liebl. qpe

Quercus pubescens Willd. qpu

Quercus robur L. qro

Quercus rubra L. qru

Quercus suber L. qsu

Robinia pseudoacacia L. rps

Tilia cordata Mill. tco

Tilia platyphyllos Scop. tpl
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